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s0con especialistas de pimera li-
negs, seon la finalidad de que se di-
funda nuestra historia de una ma-
Nera atractiva a la gentes. Tiene la
intencion de poneren marcha cua-
tIo reuniones en un plazo de dos
anos. En principio, este otofio se ce-
lebraria el segundo congreso, so-
bre la época comprendida entre el
Meoliticoy el final de 13 Edad de Hie-
rro. ¥ el ano que viene se harfan
otros dos, el primern abarcando des-
de 1a época de los vascones prerro-
mancs hasta 1512, cuando el reing
de Navarra fue doblegado por Cas-
Eilla y Aragdn, ¥ el segundo sobre los
siglos posteriores, hasta nuestros
dias, #¥ serian congresos que apor-
tennovedades, queremaos cumplir
aspectos complemnentarnios a los que
analizan las institucioness.

La poniencia de Stephen Oppen-
heimer, que abriri el congresa del
18 de maywo, se titula ‘El origen del
hombre: humanos antiguos y mo-
demes, la salidade Africa y 1a reco-
lonizacion de Europa Oceidental’.
Dari a conocer como el *homao sa-
piens’ salid del continente africana
para ir ocupando tierras de la actual
Europa. Oppenheimer tiene la teo-
ria de que Europa Atldntica fue re-
poblada por los grupos que desde el
llamado Refugio Vasco del Paleoli-
tico Superior buscaron nuevos ho-
rizontes para la caza y ka recoleccidn.

Isturitz y Praileaitz
Jean Clottes es especialista en arte
TupestTe ¥ chamanismo, ¥ asesor del
Ministerio de Cultura francés. En
Ficoba hablard sobre chamanismo,
creatividad yaspectos de identidad.
_ Conviene recordar gue este centi-

fieo francés fue ¢l comisionado por
1a Unesco para declarar patiimonio
de la humanidad las pinturas de
Ekain. Joélle Damicau y Aude Labar-
ge explicarin, por su parte, las dlti-
mas investigaciones sobre el encla-
ve de [sturitz, donde se desarrolld
una sociedad definida por un com-
plejo tejido de relaciones sociales,
qiie tavo que cohabitar con grupos
de ‘homo neanderthalensis’, que po-
blzban la zona de Kanbo.

José Antonio Mujika, de la UEV,
y Andoni Tarmific, del Centro Macio-
nal de Investigacion de 1a Evolecion
Humana, versaran sobre la cultura
material del Magdaleniense enla
zona del Golfo de Bizkaia, Hablardn
sobre unos muy bellos ejemplos del
arte parietal y mebiliar, que eviden-
cian la movilidad de las poblaciones
de la épora.

Habier Pefialver realizard una ex-
posicion sobze los relevantes hallaz-

gos del nivel Magdaleniense del ya-

cimiento de Praileairz [, en Deba, ala
inica cueva exclusivamente desti-
nada a rinuales gue se conece en toda
Europas, como dijo ayer Otero.

Ademis, Javier Goitiay Theo Ven-
neman hablarin, desde Gpticas di-
ferentes, sobre lalengua de aquellos
‘homo sapiens”
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Emocionada. ELi Tolaretxipl se mostraba ayer sorprendida por su seleccion. :: wsa

_Eli Tolaretxipi entraenel
Parnaso olimpico junto a los
nobeles Heaney y Soyinka

La autora donostiarra
representara a Espana
en el festival de poesia
de la Olimpiada
Cultural de Londres

:: LOURDES GOMEZ

La donostiarra Eli To-
laretaipi ha sido seleccionada para
representara Espana en el Farna-
s0de Poesia, gigantesco festival
que reunird en Londres a poetas
de los 204 paises'que compiten en
los Juegos Olimpicos del verano
2012. Poetisa y traductora de poe-
mas, ademas de profesora de in-
glés en la Escuela de Idiomas de 1a
capital guipuzcoana, Tolaretxipi
compartira estrado con los gran-
des del género, el irflandés Seamus
Heaney.y el nigeriano Wole So-
yinka, -ambos Fremio Nobel de
Literatura-, ademis de creadores
di menor repercusion INTErmacio-
nal. «Estoy muy sorprendida y
emocionada. Me extrafia que me
hayan seleccionado, pero estoy
encantadas, exclamaba ayer des-
de su domicilio de Donostia.

El fastival recibid 5.000 reco-
mendaciones de poetas de los pai-
se5 olimpicos, incluidas unas 80
referentes a autores espanoles.
aTolaretxipi fue de los primeros
que seleccionamos. Recibimos su
propuesta a traves de s editorial
britdnica Arc y su poesia nos im-
pactd inmediatamente. Son poe-
mas maravillosos e increibles. Te
gientes estrechamente conectada
com 51 arten, explica Anna Salby,
coordinadora en eldrea de licera-

tura de la institucién cultural
South Bank Centre, organizadora
del evento,

La doble actividad como auto-
ra y traductora de poemas al cas-
tellano de Silvia Plath, Patty Smith
¥ Menna Efyn, entre otras poeti-
=as, influyd también en su inclu-
10N &N este encuentro gue quie-
ré potenciar conexiones entre ar-
tistas de los cinco continentes y
SUS respectivas obras.

Profundizar

aEs insdlito que elijan la poesia
para Tes[cj:ir los Juegos Olimpicos,
Es una disciplina intima y mino-
ritaria, lo mis alejado del mundo
del deporte y el especticulon, ce-
lebra la donostiarra. uLos poernass,
afiade, «5on necesarios para decit
las cosas de otra manera, en con-
trapasicion a las medios de comu-
nicacion ¥ los esloganes que lee-
mos en la calle. Se utiliza un len-
pguaje superficial ¥ todo se simpli-

«La poesia es lo mas
alejado del mundo
del deporte

y del espectaculon

«Voy a Londres con
humildad pues soy
una desconocida
para el gran publicox»

fica mucho. La poesia permite pro-
fundizary meditarw.

Tolaretxipi ha publicade tres
poemarios, incluido *El especula-
dor’, de 2009, que resume comao
#una critica a la sicuacién econd-
micax. «Mi poesia también admi-
te una lectura politicas, puntuali-
za. Ahora prepara el lanzamiento
de ‘Edgar’, una serie de sonetos so-
bire los cuentos con titulos de mu-
jer del autor Edgar Allan Poe. «Es
mi homenaje personal a un escri-
tor que descubri cuando estudia-
ba inglésy, sefiala. Sus obras han
sido traducidas al francés e italia-
no ademis del inglés.

Tolarerxipi domina el euskera
pero escribe en castellano, eFue
una decisién tomada en la adoles-
cericia ¥ ya no di marcha atrisy, se-
niala. La familia y el entorno Ie pre-
SI0NAN Para COmMpPOoner Versos en
su lengua matema aungue, segin
dige, uno 85 una presidn violenta.
#He traducido versos del inglés al
euskeran, advierte.

Los 208 poetas seleccionados
participardn en debates, lecouras
y talleres organizados en Londres
entre el 26 de junio y el1 de julioc.
Alfinal del evento se publicari una
antologia con un poema por pais
€N Version orginal y en inglés. To-
laretxipi ha elegido ‘El Pez’, su ho-
menaje a dos poetisas norteame-
ricanas, Elizabeth Bishop y Maria-
nne hMocre, que abardaron la mis-
ma tematica. aVoy a Londres con
humildad pues soy una descono-
cida para el gran piblicas, dice 1a
autora donostiarea sin digerir ain
elimpacte de su ascenso al Parna-
g0 de la poesia mundial.




